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רשות שדות התעופה 

 

חוזה מס' ______

 

_למתן שירותי ביטוח אחריות נושאי משרה ברשות שדות התעופה 

 בישראל רשות שדות התעופה  :ב י ן
תאגיד שהוקם על-פי חוק רשות שדות התעופה, התשל"ז-1977,   

ת.ד. 137, נמל התעופה בן-גוריון 7015001 
)להלן: "הרשות"( 

  
  

 _______________ :ל ב י ן
  _______________ 
  _______________ 

)להלן: "הספק"( 
 

והרשות הנה המחזיקה, המנהלת והמפעילה של שדות ונמלי התעופה בישראל על-פי חוק רשות שדות  הואיל
התעופה תשל"ז-1977, וכן את מסופי המעבר היבשתיים, על פי חוק רשות שדות התעופה )הוראת שעה(, 

תש"ם-1980;  

; לפיו ישא הספק _______________והרשות מעוניינת להתקשר עם הספק בחוזה מס': ___ והואיל
באחריות להעניק לרשות את השירותים )כהגדרת מונח זה להלן(, כולם או חלקם )לפי העניין(, הכול 

בהיקף, באופן ובתנאים המפורטים לשם כך בחוזה ובכפוף להוראות הרשות, כפי שינתנו מעת לעת; 

והספק מצהיר ומתחייב בזאת, כי הינו עוסק ומתמחה בביצוע השירותים, וכן כי הוא וכל מי מטעמו  והואיל
הנם בעלי הידע, הניסיון, המיומנות המקצועית, הכישורים, המשאבים, כוח האדם, האמצעים 

וההיתרים הנדרשים לצורך ביצוע והשלמת השירותים במלואם ובמועדם; 

וועדת המכרזים ברשות הכריזה על זכיית הצעתו של הספק בהליך קבלת ההצעות במכרז )כהגדרת  והואיל
מונח זה להלן(, וזאת בהסתמך, בין היתר, על הצהרותיו והתחייבויותיו כפי שהוגשו במסגרת המכרז 

וכן על ההצהרות המפורטות לעיל ולהלן בחוזה; 

 

לפיכך הוצהר, הותנה והוסכם בין הצדדים כדלקמן: 

1. מבוא, נספחים ופרשנות 

המבוא לחוזה והנספחים המצורפים לו מהווים חלק בלתי נפרד הימנו ותנאי מתנאיו.  1.1.

כותרות הסעיפים נועדו לשם הנוחות והקלת ההתמצאות בלבד, ואין לעשות בהן שימוש לצורכי  1.2.
פרשנות החוזה או לכל תכלית אחרת. 

כל האמור בחוזה בלשון יחיד אף לשון רבים במשמע, ולהיפך; וכן כל האמור בחוזה במין זכר אף  1.3.
   מין נקבה במשמע, ולהיפך; והוא כשאין כוונה אחרת משתמעת מן  ה ה קשר. 

מבלי לגרוע משאר הוראות 7החוזה, מובהר בזה, כי הפניה בחוזה לנספח כלשהו משמעה הפנייה  1.4.
לנוסח המעודכן ביותר של הנספח כפי שיהיה קיים באותו מועד. כל שינוי ועדכון לנספחים יהא כפוף 

לאישורה של הרשות מראש ובכתב, אלא אם נאמר אחרת בחוזה זה או בנספח הרלבנטי. 
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בכל מקרה של סתירה ו/או אי התאמה ו/או דו משמעות בין הוראות החוזה לבין הוראה המופיעה  1.5.
בנספחיו, יהיה הספק מחויב להוראה הנקובה בחוזה. מבלי לגרוע מהאמור בסעיף קטן זה ברישא, 
בכל מקרה שבו גילה הספק ו/או היה צריך לגלות כבעל מקצוע סביר, סתירה ו/או אי-התאמה ו/או 
דו-משמעות בין הוראה מהוראות החוזה לבין הוראה אחרת מהוראותיו )לרבות סתירה ו/או אי-
התאמה ו/או דו-משמעות בין הוראות החוזה לבין נספחיו ו/או בין נספחי החוזה, לבין עצמם(, או 
שהיה לספק ס פק בפירושם הנכון ו/או סתירה ו/או אי-התאמה שבין הוראות החוזה להוראות כל 
דין, ישא הספק באחריות הבלעדית לפנות לרשות, באופן מיידי ובכתב, על מנת לקבל הוראות בכתב, 
בדבר הפירוש שיש לנהוג לפיו. מובהר בזאת, כי עד לקבלת הוראות כאמור, לא יעכב הספק את 

ביצועו של כל חלק מהשירותים אלא אם קיבל מהרשות ו/או מכל מי מטעמה הוראה לשם כך. 

 

בחוזה זה יהיו למונחים המפורטים להלן הפירושים שבצדם, אלא אם הכתוב מחייב פירוש אחר:  1.6.

- "אתרי 
הרשות" 

כל מתקני הרשות בהם ו/או במסגרתם יידרש ביצוע ואיזה מהשירותים על פי  
שיקול דעתה של הרשות. 

- לרבות כל חוק, תקנה, צו, כלל, פסיקת רשות שיפוטית מוסמכת, חוקי עזר, צו  "דין" 
מינהלי, תוכנית בת תוקף, הנחייה, דרישה, היתר )כהגדרתו לעיל(, פקודה, תקן 
מחייב, הוראה מאת רשויות מוסמכות )כהגדרתן להלן(, והכל )א( כפי שישתנה 
ו/או יעודכן ו/או יוחלף מעת לעת במהלך תקופת ההתקשרות ו - )ב( בקשר ישיר 
או עקיף עם ביצוע מלוא התחייבויות הספק בחוזה ובנוסף )ג( בין אם נזכרו 

בחוזה במפורש ובין אם לאו. 

 - חוזה זה על נספחיו המהווים חלק בלתי נפרד הימנו ותנאי מתנאיו.  "החוזה" 

- "היתר" או 
"היתרים" 

לרבות כל אישור, היתר, רישיון, רישוי, תקן, הסכמה, החלטה, צו וכיו"ב  
הנדרשים על פי כל דין לרבות כל רשות מוסמכת, ו/או על פי התחייבות חוזית 
ו/או על פי כל החלטה אחרת, ולרבות כל הסמכה ו/או תעודה שהותקנו ו/או 
הוצאו מכוחם, באמצעותם ו/או לצרכי אכיפתם ו/או שהונפקו ו/או שהנפקתם 
דרושה מכוחם, באמצעותם ו/או לצרכי אכיפתם, והכל )א( כפי שישתנה ו/או 
יעודכן ו/או יוחלף מעת לעת במהלך תקופת ההתקשרות ו - )ב( בקשר ישיר או 
עקיף עם ביצוע מלוא התחייבויות הספק בחוזה ובנוסף )ג( בין אם נזכרו בחוזה 

במפורש ובין אם לאו;  

- "יום חתימת 
החוזה" 

יום חתימת החוזה ע"י הרשות.  

- כללי רשות שדות התעופה שנחקקו מכוח הוראות חוק רשות שדות התעופה,  "הכללים" 
התשל"ז-1977. 

- מכרז מסגרת פומבי מס' 2023/070/0155/00 להתקשרות בחוזה למתן שירותי  "המכרז" 
ביטוח אחריות נושאי משרה ברשות שדות התעופה. 

- "מסמכי 
המכרז" 

)א( טופס ההזמנה, )ב( החוזה, )ג( מסמכים ותוספות למכרז שפורסמו כדין  
ושקיבלו תוקף של חלק ממסמכי המכרז, והכל על נספחיהם וכפי שפרסמה 

הרשות במסגרת המכרז. 

- סמנכ"ל כספים וכלכלה ברשות ו/או מי מטעמו.  "המנהל" 

- הפרמיה השנתית הנקובה בטופס ההצעה הכספית שבהצעת הספק )מצורפת  "הפרמיה" 
כנספח ד' לחוזה( ואשר משולמת לספק במסגרת החוזה.  

- מתן שירותי ביטוח אחריות נושאי משרה ברשות שדות התעופה, בהתאם  "השירותים"  
לפוליסת ביטוח נושא משרה המצורפת כנספח א' לחוזה זה )לעיל ולהלן: 

 להלן בפרט; לרבות כל  8"הפוליסה"(, הכל כמפורט בחוזה בכלל ובסעיף
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הפעולות והעבודות שיש לבצע, המסמכים והמידע שיש לספק, התנאים והתכונות 
שיש לעמוד בהם, התקנים והסטנדרטים שיש לעמוד בהם, השירותים שיש 
לספק, ההיתרים שיש להשיג ולקיים בתוקף, אישורי הרשות ו/או המנהל שיש 

לקבל וכיו"ב. 
ובנוסף כל שירות אחר ו/או נוסף הנובע ממתן השירותים שינתנו על ידי הספק 

8.7 כמפורט בחוזה, אף שלא נזכר במפורש בחוזה, לרבות כל האמור בסעיף 

להלן. 

- "רשות 
מוסמכת" או 

"רשויות 
מוסמכות" 

כל רשות שלטונית או מעין שלטונית, רשויות סטטוטוריות, משרד ממשלתי,  
רשות ממשלתית, לרבות מוסדות התכנון, רשויות מקומיות ועירוניות, רשות 
הכבאות, פיקוד העורף, משטרה, חברת החשמל, משרד הבריאות, המשרד להגנת 

הסביבה, וכן רשויות העוסקות במים וביוב, גז, בזק, טל"כ וכיו"ב. 

2. ייצוג  

 נציג הרשות - המנהל 2.1.

בא כוח הרשות ונציגה לצרכי החוזה הוא המנהל או מי שיוסמך מטעמו. הספק מתחייב  2.1.1.
לשתף פעולה עם המנהל, בכל עת ובכל עניין, ולהעמיד לרשותו את כל המידע, הנתונים 
והמסמכים ולבצע את הוראותיו, דרישותיו והנחיותיו, והכל מבלי לגרוע מהוראות סעיף 

 להלן. יובהר, כי לא יהיה כל תוקף לפניה של הספק לגורם שאינו המנהל, לפי העניין 5.3.1
או לאישוריו או הנחיותיו של גורם כאמור. 

הרשות רשאית להחליף, מעת לעת, את זהות המנהל ו/או להוסיף עליו באי כוח נוספים.  2.1.2.
מובהר כי המנהל רשאי לפעול על ידי אחרים שיימצאו מתאימים לאותו עניין. 

 נציג הספק 2.2.

הספק ימנה איש קשר וממלא מקום לאיש הקשר, אשר ישמשו כנציגים מטעמו ואשר הינם  2.2.1.
בעלי הידע, הרקע המקצועי, היכולת, הניסיון, המיומנות המקצועית, המומחיות הכישורים, 

הכל ברמה הדרושה, לצורך קשר ותאום בין הרשות לספק )להלן: "נציג הספק"(. 

נציג הספק יהיה הנציג הבלעדי והמוסמך להתחייב מטעמו של הספק בכל הקשור לחוזה  2.2.2.
ובין היתר, ירכז את המידע, המסמכים והפעילות, ידאג לביצוע השירותים ויהיה איש 
הקשר והמתאם הבלעדי בין הצדדים ו/או מי מטעמם בכל הקשור לביצוע השירותים וככל 
הדרוש לצורך יישום וביצוע כל התחייבויות הספק על פי החוזה, במלואן ובמועדן, לרבות 

ניהול הסדר הביטוח, ניהול מערך התביעות, הצגת הנתונים ודיווחים כמתחייב מהחוזה. 

פרטי ההתקשרות ודרכי התקשורת עם נציג הספק, לרבות מספר הטלפון והטלפון הנייד  2.2.3.
וכתובת הדואר האלקטרוני, יימסרו לרשות במועד החתימה על החוזה ויתעדכנו בהודעה 

מראש ובכתב למנהל. 

נציג הספק יהיה זמין עבור הרשות ו/או מי מטעמה בימי העבודה המקובלים, בין השעות  2.2.4.
 להלן, יתייצב נציג 08:00-18:005.3.1. מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל ומהוראות סעיף 

הספק לרשות המנהל או מי שיוסמך מטעמו, באתרי הרשות ו/או בכל מקום אחר עליו יורה 
המנהל, בתאום מראש ובהודעה מוקדמת בפרק זמן סביר, לצורך מתן השירותים ו/או 
לצורך השתתפות בישיבות ו/או פגישות עם גורמי הרשות ו/או צדדים שלישיים ו/או עדכון 
ו/או דיווח ו/או ביצוע של כל עניין הנוגע ו/או הנובע מביצוע השירותים, וזאת מבלי שהספק 
יהיה זכאי בשל האמור לכל תמורה ו/או תשלום, מכל מין וסוג שהם, למעט התמורה 

האמורה בחוזה. 

הרשות שומרת לעצמה את הזכות שלא לאשר את נציג הספק, וכן לדרוש, בכל עת ולפי  2.2.5.
שיקול דעתה הבלעדי, את החלפתו בהודעה מוקדמת של 14 יום. מובהר כי לספק לא תהיה 
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כל טענה ו/או תביעה בקשר לכך, וכן לא יהא בכך לגרום לדחיית המועדים לביצוע 
השירותים. 

החלפת נציג הספק ביוזמת הספק עצמו תיעשה לאחר קבלת אישור הרשות לכך מראש ובכתב, 
והרשות לא תתנגד להחלפת נציג הספק כאמור, אלא מטעמים סבירים. 

3. הצהרות והתחייבויות הספק 

הספק מצהיר ומתחייב בזאת, באופן מלא ובלתי חוזר, כדלקמן:  

כי הוא תאגיד הרשום כדין בישראל ו/או עוסק מורשה כדין בישראל, אשר לא ננקטה נגדו, ולמיטב  3.1.
ידיעתו גם לא עתידה להינקט נגדו, כל פעולה שמטרתה ו/או תוצאתה האפשרית הנה פירוקו, חיסול 

עסקיו, מחיקתו או תוצאה דומה אחרת. 

כי הוא עומד בכל דרישות הסף שנקבעו במסמכי המכרז, כפי שהצהיר ובמסגרת הנתונים  3.2.
והמסמכים שמסר בהצעה שהגיש במכרז. 

כי הינו בעל יכולת כלכלית מספקת לביצוע מלוא התחייבויותיו על פי החוזה.   3.3.

כי אין כל איסור, הגבלה ו/או מניעה כלשהי, לרבות מכוח דין, חוזה או מסמכי ייסודו להתקשרותו  3.4.
בחוזה ולביצוע התחייבויותיו על פיו; הספק אינו כפוף לכל התחייבות, לרבות התחייבות מותנית, 
המנוגדת להתחייבויותיו על פי חוזה זה ואין בחתימתו על חוזה זה ו/או בביצוע התחייבויותיו על 
פיו, משום הפרה של חוזה ו/או התחייבות אחרת ו/או הפרה של כל דין לרבות תקנה, צו ופסק-דין.  

כי דרש וקיבל את המידע הקיים ברשות, ההסברים וההבהרות בקשר עם ביצוע השירותים; כי ידוע  3.5.
לו שהחובה לבחינת המידע האמור לצורך ביצוע השירותים בהתאם להוראות החוזה ובפרט בקשר 
עם הוראות כל דין, מוטלות על אחריותו המלאה והבלעדית של הספק, וכי בכל מקרה לא יהיה 
במסירת המידע האמור על מנת להטיל על הרשות אחריות כלשהי ו/או על מנת לגרוע ו/או לפגוע 

בהתחייבויות הספק כמפורט בחוזה. 

כי הבין את מלוא צרכי הרשות ודרישותיה לרבות אלו שנמסרו לו במסגרת מסמכי המכרז, בחן  3.6.
באופן עצמאי ובעיני בעל מקצוע את כל היבטי השירותים ואת אפשרות הביצוע של כל אחת 
מהתחייבויותיו על פי חוזה ולרבות לעניין זה: המידע המפורט במסמכי המכרז, ושאר הוראות הדין 
המתייחסות להענקת השירותים וכן ההשלכות הנובעות מיישומן בקשר עם השירותים, הפעילות 
הכרוכה בביצוע השירותים, היקפם הצפוי, רמת השירותים ואיכותם וכן בנוסף כל נתון משפטי, 
ביצועי, תפעולי או עסקי הרלוונטי לצורך ביצוע השירותים; כי לאחר שבדק את האמור וכל בדיקה 
ובחינה נוספת שמצא לנכון, מצא כי ביצוע השירותים, בהתאם להוראות החוזה, הנו אפשרי ומעשי 
וכי התמורה )כהגדרתה להלן(, משקפת תמורה מלאה והוגנת לכל התחייבויותיו על פי החוזה והוא 
מוותר בזאת באופן בלתי חוזר וכן יהיה מנוע ומושתק מלהעלות כל טענה ו/או תביעה, מכל מין וסוג 

שהן בקשר לכך.  

כי מבלי שיהיה באמור על מנת לגרוע ו/או לפגוע בשום צורה ואופן, אלא רק כדי להוסיף, על הוראות  3.7.
כל דין, יבצע את השירותים, באמצעות נותני השירות בפועל, באופן התואם את האינטרס של 
הרשות, ובכלל האמור ישא באחריות לכך שהספק וצוות הספק לא ימצאו בשום מצב במצב של ניגוד 
עניינים כלפי הרשות וכן יפעל על מנת להודיע לרשות, ללא דיחוי, על כל עניין במסגרתו יתעורר או 
שניתן יהיה להסיק ממנו באופן סביר, כי עלול להתעורר ניגוד עניינים כאמור. במקרה זה האחרון, 
יפעל הספק מיידית להסרת ניגוד העניינים האמור. מבלי לגרוע מכלליות האמור בסעיף זה, אין 
בביצוע חוזה זה כדי ליצור ניגוד אינטרסים כלשהו, בין במישרין ובין בעקיפין, בין מקצועי ובין 
עסקי, בינו לבין הרשות. ידוע לספק כי אם תמצא הרשות, כי נוצר מצב של ניגוד עניינים כאמור, 
שלא הוסר גם לא לאחר התרעה סבירה לתיקון המצב, תהיה הרשות רשאית, לבטל חוזה זה וזאת 

מבלי לגרוע מכל סעד העומד לרשותה על פי חוזה זה ו/או על פי דין. 

כי הספק ונציג הספק ישמרו על מוניטין הרשות, ולמנוע מכל מעשה או מחדל אשר יש בו משום  3.8.
פגיעה או הטלת דופי ברשות, שמה הטוב ופעולותיה. 
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כי ידוע לו שהפיקוח אותו יבצע המנהל ומי מטעמו במסגרת ביצוע השירותים, וכל הנחיה ו/או  3.9.
הוראה ו/או אישור שתעניק הרשות ו/או כל מי מטעמה לספק ו/או לכל מי מטעמו, אינם אלא 
אמצעי ביקורת, כמו גם שהם אינם מהווים חוות דעת ו/או הצהרה מטעם הרשות, ובכל מקרה לא 
יהיה בהם על מנת לגרוע ו/או לשחרר את הספק מהתחייבויותיו ו/או מאחריותו הישירה, המלאה 
והבלעדית כלפי הרשות ו/או כלפי כל מי מטעמה בקשר עם החוזה ו/או להטיל על הרשות ו/או על מי 

מטעמה אחריות כלשהי כלפי הספק ו/או כלפי כל צד שלישי. 

כי מבלי לגרוע מהוראות חוזה זה והאמור על פי כל דין, יקיים הספק ו/או כל מי מטעמו במהלך כל  3.10.
תקופת ההתקשרות את כל הכללים ואת הוראות ביטחון, אבטחת מידע ושמירת סודיות המצורפות 

כנספח ב' לחוזה. 

כי ידוע לו שחלק מהשירותים יבוצעו באתרי הרשות ובשטחים בהם מתקיימת באופן רציף במהלך  3.11.
כל תקופת היממה פעילות תעופתית ו/או פעילות ביטחונית ו/או ציבורית אחרת ואשר בהם מצויים 
באופן תדיר נוסעים, מלווים, מקבלי פנים, עובדים וגורמים רבים נוספים וכי, יבצע את השירותים 
בצורה זהירה, באופן המשתלב עם הפעילות אותה מקיימת הרשות באתרי הרשות ו/או באופן 
המשתלב עם השירותים המוענקים בהם, על ידי הרשות ו/או על ידי מי מטעמה וכי בכל מקרה לא 
יבצע בעצמו ו/או באמצעות מי מטעמו, כל פעולה שהיא, העלולה להוות הפרעה ו/או הגבלה ו/או 
מפגע ו/או מטרד לתפעולם ו/או לפעילותם הסדירה של אתרי הרשות ו/או שהיא עלולה לגרום נזק 
או אי נוחות, וזאת הן לרשות ו/או לכל מי מטעמה ו/או לציבור המשתמשים באתרי הרשות ו/או 
לכל צד שלישי שהוא, והספק ישא באחריות המלאה והבלעדית לכל תוצאותיה של הפרת 
התחייבויות זו, על-ידיו ו/או על-ידי כל מי מטעמו וכן יפצה ו/או ישפה את הרשות, מיד עם דרישתה 

הראשונה לכך, בגין כל טענה ו/או תביעה ו/או דרישה שתופנה כנגד הרשות בגין האמור.  

כי כל המידע אותו מסר הספק לרשות במסגרת המכרז ו/או לקראת חתימת החוזה, הנו מלא ונכון  3.12.
באופן הדרוש לביצוע מלא התחייבויותיו של הספק וכי אין במסירת המידע כאמור בכדי לגרוע 

מאחריותו על פי החוזה. 

כי יפעל לקיים את הוראות סעיף 9 לחוק שוויון זכויות לאנשים עם מוגבלות, התשנ"ח-1998 )להלן:  3.13.
"חוק שוויון זכויות"(, במידה והן חלות עליו ו/או ויחולו עליו במהלך תקופת ההתקשרות, וכן בנוסף, 
במידה והוא מעסיק ו/או יעסיק 100 עובדים לפחות במהלך תקופת ההתקשרות, יפנה למנהל הכללי 
של משרד העבודה הרווחה והשירותים החברתיים לשם בחינת יישום חובותיו לפי סעיף 9 לחוק 

שוויון זכויות ויפעל ליישום הוראות והנחיות, ככל שיינתנו. 

פורטל הספקים  3.14.

הרשות פועלת באמצעות מערכת ממוחשבת לניהול חשבוניות ספקים של הרשות )שתיקרא  3.14.1.
בסעיף זה בלבד: "המערכת"(. על הספק חלה חובה להתחבר למערכת. לאחר חיבורו 
למערכת, תתנהל מערכת ניהול החשבוניות של הספק בחוזה זה רק באמצעות המערכת, 

 להלן. 3.14.5למעט האמור בסעיף 

הספק מסכים ומתחייב כי יתחבר למערכת בתוך 14 ימים מיום חתימת החוזה, וזאת על  3.14.2.
חשבונו. יודגש כי הספק לא יהיה זכאי לכל פיצוי ו/או שיפוי ו/או תשלום ו/או החזר תשלום 
מכל מין וסוג שהם, בין במישרין ובין בעקיפין, בגין פעולת ההתחברות ו/או בגין פעילותו 
השוטפת והשימוש במערכת, ולרבות כל עניין אחר הקשור למערכת ולחיבור הספק למערכת 

ולשימוש בה. 

 לעיל ישלם הספק למפעיל המערכת, חברת "ניפנדו"  3.14.1מבלי לפגוע באמור בסעיף 3.14.3.
)להלן:"המפעיל"( תשלום )ככל שיידרש ע"י המפעיל( כמפורט במחירון המצ"ב כנספח ג' 

לחוזה. 

יודגש כי המחירון המצ"ב מיועד לספק שהינו לקוח חדש של המפעיל, המתחבר לראשונה  3.14.4.
למערכת לצורך קבלת הזמנות ושידור חשבוניות דיגיטליות לרשות .  
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ככל שהספק הינו לקוח קיים של המפעיל יחול עליו תנאי ההסכם הישיר החל בינו לבין 
המפעיל.  

מבלי לפגוע בכל האמור לעיל, הרשות מדגישה, כי בכל מקרה של בעיית תקשורת / כשל  3.14.5.
מחשובי ו/או כל כשל אחר, אשר ימנע את קיומה התקין של הפעילות באמצעות המערכת, 
ו/או במקרה הנובע מכל סיבה אחרת שתיקבע ע"י הרשות באופן בלעדי, שומרת לעצמה 
הרשות את הזכות לדרוש מהספק לבצע העברת החשבוניות באופן אחר, הכל כפי שתנחה 

הרשות ולתקופה שתיקבע על ידה.  

במקרה כאמור, הספק יהיה מחויב לבצע את הוראות הרשות ולא תישמע כל טענה ו/או 
דרישה ו/או תביעה מכל מין וסוג שהוא בקשר לכך, בין במישרין ובין בעקיפין, לרבות 

בקשה להחזר עלויות מימון חיבורו למערכת. 

במקרה שבו תבוא לידי סיום ההתקשרות שבין הרשות למפעיל והרשות תפעיל את המערכת  3.14.6.
באמצעות גורם אחר אשר יבוא תחת המפעיל - תודיע על כך הרשות מראש ובכתב לספק. 
במקרה זה יחולו הוראות סעיף זה בהתאמה ובשינויים המחויבים, לכל דבר ועניין, לרבות 

לעניין שינוי התמורה שתשולם ע"י הספק. 

יצויין כי אי מילוי הוראות סעיף זה ייחשב הפרה יסודית של החוזה. 

כדי להתחבר למערכת, יש לפנות למפעיל, חברת ניפנדו בע"מ: המחשב 3, בית אריאל -  3.14.7.
קומה 1, ת.ד. 8830, אזור תעשיה פולג, נתניה 4250407. טל': 09-8600501, פקס: -09

. 8600550supplierteam@nipendo.com, אימייל:

 זה לעיל בפרט: 3כי בקשר להצהרותיו והתחייבויותיו בחוזה בכלל ובסעיף  3.15.

הן מהוות תנאי יסודי להתקשרות עמו.  3.15.1.

הן ימשיכו לעמוד בתוקפן ויהיו נכונות במהלך כל תקופת ההתקשרות.  3.15.2.

הוא יודיע מיידית לרשות, בכתב, על כל שינוי שיחול בהן.  3.15.3.

כי הינן נכונות לספק עצמו ולא בכל גוף משפטי אחר שאיננו הספק, לרבות ולא למעט, גוף  3.15.4.
משפטי הקשור בקשר משפטי כלשהו עם הספק )לרבות קשר בין חברת אם לחברת בת, 
קשר של חברות אחיות, חברות אחזקה, חברת ניהול, חברה הקשורה בקשרי שרשור משפטי 

ישיר או עקיף וכיו"ב(. 

 4. קיום הוראות כל דין והיתרים

הספק ישא באחריות הבלעדית לכך שבכל תקופת ההתקשרות, הוא וכל הפועלים מטעמו על פי  4.1.
החוזה, יהיו בעלי כל ההיתרים, מכל מין וסוג שהם, הדרושים לצורך כל חובה ו/או התחייבות 
המוטלת על הספק על פי החוזה ו/או על פי הוראות כל דין לרבות כל רשות מוסמכת לשם מתן 

השירותים. 

 לעיל, הספק יהא במשך כל תקופת ההתקשרות בעל רישיון 4.1מבלי לפגוע בכלליות האמור בסעיף  4.2.
כנדרש בתנאי הסף מהמציע ו/או מהמבטח אשר נכלל בהצעת הספק במכרז כמי שיבטח את הרשות, 
כשהוא תקף ועל שם המבטח, על עדכוניו )ככל שיהיו( מעת לעת. מובהר כי קיום תנאי זה הינו 
הכרחי למתן השירותים ואי עמידה בו תהווה הפרה יסודית של הוראות החוזה ותקנה לרשות את 

כל הסעדים העומדים לה בדין או בחוזה. 

 לעיל, מתחייב הספק כי הוא מנהל את ספריו החשבונאים 4.1מבלי לפגוע בכלליות האמור בסעיף  4.3.
כדין, ומעביר דרך קבע לכל רשות רלבנטית את כל תשלומי החובה הקשורים בניהול עסקיו לרבות 

בכל הקשור לצוותו ולעובדים המועסקים על-ידיו.  

mailto:supplierteam@nipendo.com
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בגדר כך הספק מצהיר ומתחייב כי הוא מנהל את עסקיו כדין עפ"י פקודת מס הכנסה ]נוסח חדש[ 
וחוק מס ערך מוסף, התשל"ו-1975, ושהינו בעל כל האישורים הנדרשים לפי חוק עסקאות גופים 

ציבוריים, התשל"ו-1976.  

מובהר בזאת כי תנאי לתשלום התמורה, הוא שהספק ימציא לרשות אישור על ניהול ספרים כחוק 
ועל ניכוי מס במקור. 

 לעיל, מצהיר הספק כי הוא רשום כעוסק תושב איזור אילת 4.1מבלי לפגוע בכלליות האמור בסעיף  4.4.
לצורך מע"מ, על פי תקנות אזור סחר חופשי באילת )פטורים והנחות ממסים(, התשמ"ה-1985, והוא 
מתחייב להמציא לרשות אישור בתוקף מאת רשויות מע"מ אילת על כך, בתוך 30 ימים מתחילת 

תקופת ההתקשרות. 

 זה לעיל, הספק מצהיר ומתחייב כדלקמן: 4בקשר לכל האמור בסעיף  4.5.

כי לא ידוע לו על כל סיבה לביטול ו/או להשעיה ו/או לצמצום איזה מההיתרים האמורים.  4.5.1.

כי יבצע את כל הדרוש על אחריותו ועל חשבונו, על מנת שכל ההיתרים כאמור, יוותרו 4.5.2.
בתוקפם עד לתום תקופת ההתקשרות, וכי הוא מתחייב להודיע מיידית לרשות, בכתב, על 

כל שינוי שיחול בהם. 

 

כי יידע את הרשות בגין כל אי התאמה ו/או ליקוי ו/או חוסר שנתגלעו בקשר עם השירותים  4.5.3.
ביחס להוראות כל דין, לרבות אי התאמה ו/או ליקוי ו/או חוסר שנתגלעו בקשר עם איזה 
מההיתרים הנדרשים על פי החוזה וההסמכות שנדרשו בתנאי הסף במכרז ושצריכות להיות 

בתוקף בתקופת ההתקשרות. 

5. כוח אדם 

הספק יישא באחריות לבצע את השירותים באמצעות נציג הספק ועובדים ככל הדרוש לביצוע  5.1.
ולהשלמת מלוא התחייבויות הספק על פי החוזה, אשר יהיו בכל עת במהלך כל תקופות ההתקשרות 
אנשי מקצוע, בעלי ידע, יכולת וניסיון מקצועי בביצוע השירותים מסוגם של השירותים נשוא 
החוזה, ברמה הדרושה לביצוע ולהשלמת מלוא התחייבויות הספק על פי החוזה )להלן: "צוות 
הספק"(. כמו כן, יישא הספק יישא באחריות לכך, שאנשי צוות הספק יהיו במהלך כל תקופות 
ההתקשרות בעלי כל ההיתרים הדרושים לביצוע תפקידם בשירותים על פי חוזה זה ו/או על פי כל 

דין. 

הספק כקבלן עצמאי  5.2.

מוסכם בזה בין הצדדים, כי נציג הספק, צוות הספק, ו/או כל מי שיועסק על ידי הספק במהלך 
תקופת ההתקשרות, הוא עובד הספק בלבד ויהיה כזה ואינו עובד הרשות, וכי הספק הצהיר כי איננו 

ספק כוח אדם כמשמעו בחוק העסקת עובדי כוח אדם, התשנ"ו- 1996. לפיכך: 

מוסכם בין הצדדים, כי הספק משמש כקבלן עצמאי בביצוע התחייבויותיו על-פי החוזה  5.2.1.
ואין לראות כל זכות שניתנה על פי החוזה לרשות ו/או למנהל ו/או למי שיתמנה על ידם 
לפקח, להדריך או להורות לספק ו/או לכל אחד מהמועסקים על-ידיו בביצוע התחייבויות 
הספק, אלא אמצעי להבטיח ביצוע הוראות החוזה במלואן, ולא תהיינה לספק ולכל עובד 
המועסק על-ידיו כל זכויות סוציאליות של עובד הרשות והוא לא יהיה זכאי מהרשות לכל 

תשלומים, פיצויים או הטבות אחרות בקשר עם ביטול או סיום החוזה, מכל סיבה שהיא. 

בנוסף לא מתקיימים בין הספק לרשות יחסי הרשאה, שליחות, שותפות וכיו"ב.  5.2.2.

הספק מתחייב לקיים בכל תקופת ההתקשרות לגבי העובדים שיועסקו על-ידיו לפי החוזה,  5.2.3.
אחר האמור בכל דין לעניין יחסי עובד ומעביד וזכויות עובדים, לרבות הוראות חוק שכר 

מינימום, תשמ"ז-1987. 
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הספק מתחייב כי ישא באחריות לכך שהוא וכל מי מטעמו, לרבות נציג הספק, ימנעו מכל  5.2.4.
מעשה ו/או מחדל העלולים ליצור ו/או לגרום לרושם כי בינו ו/או בין מי מטעמו, לרבות 
נציג הספק, לבין הרשות התקיימו ו/או מתקיימים יחסי עבודה ו/או שהיחסים בינו ו/או בין 

מי מטעמו, לרבות נציג הספק, ובין הרשות, שונים באופן כלשהו מהמוגדר בחוזה. 

שיפוי בקשר ליחסי עובד-מעביד  5.3.

מוסכם ומוצהר בזאת בין הצדדים, כי אם למרות האמור בסעיף זה לעיל, במידה וייקבע על  5.3.1.
ידי ערכאה שיפוטית מוסמכת, בכל זמן שהוא, כי עובד מעובדי הספק ייחשב כעובד הרשות, 
הספק ישפה את הרשות על כל נזק כספי שייגרם לה כתוצאה מכך לרבות שכ"ט עו"ד, 
הוצאות וכיוצא בזה. חתימת הספק על החוזה כמוה כחתימה על כתב שיפוי, לכל דבר 

ועניין. 

מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל, נזק כספי משמעו גם כל סכום כספי שהיה על הספק  5.3.2.
כמעביד להעמיד לזכותו של העובד, לרבות: גמלאות, לפיצויים וליתר הזכויות הסוציאליות 
המתחייבות מכוח עבודתו. מובהר כי נזק כולל לא רק תשלומים לספק, אלא גם סכומים 

שתחויב הרשות )אם בכלל( לצד ג' לאור הקביעה כי התקיימו יחסי עובד ומעביד כאמור. 

הרשות תהא רשאית להיפרע בגין נזק זה, כולו או חלקו, גם באמצעות קיזוז מהתמורה על  5.3.3.
פי חוזה זה, והכל עפ"י שיקול דעתה הבלעדי של הרשות, מבלי לפגוע בכל זכות או סעד אחר 

שיש לרשות. 

 6. שיתוף פעולה

במהלך כל תקופת ההתקשרות, וכחלק בלתי נפרד ממתן השירותים, ישא הספק באחריות המלאה  6.1.
לכך שצוות הספק ונציג הספק יבצעו את השירותים, תוך תיאום ושיתוף פעולה מלא עם הרשות ו/או 

כל גוף אחר הפועל מטעמה באתר הרשות. 

 לעיל, יידרש הספק - לרבות צוות הספק ו/או כל נציג אחר 6.1מבלי לגרוע מכלליות האמור בסעיף  6.2.
מטעם הספק כפי שתקבע הרשות - כחלק בלתי נפרד מהשירותים, להשתתף ולהתלוות לרשות בכל 
ישיבה ו/או פגישה אותה תקיים הרשות במסגרת השירותים עם צדדים שלישיים לרבות לעניין זה, 
עם גורמים מקצועיים ו/או עם כל רשות מוסמכת או גורם אחר, ככל הנדרש על מנת לבצע ולהשלים 
את השירותים, במלואם ובמועדם, ובמסגרת האמור אף לבצע כל פעולה ו/או לערוך ולהנפיק כל 

מידע ו/או מסמך אשר יידרש לשם כך, ללא כל תמורה נוספת. 

הספק מוותר בזאת, וכן יהיה מנוע ומושתק מלטעון כל טענה ו/או תביעה בקשר עם עיכובים שנגרמו  6.3.
בביצוע התחייבויותיו על פי החוזה ככל שאלה נגרמו, על פי שיקול דעתו הבלעדי של המנהל, בשל 
העדר תיאום ו/או בשל העדר שיתוף פעולה של הספק ו/או של מי מטעמו עם הרשות ו/או עם צדדים 

שלישיים. 

הספק ונציג הספק ו/או צוות הספק אינם מוסמכים בשום צורה ואופן לחייב את הרשות אלא אם  6.4.
הוסמכו לכך במפורש מראש ובכתב על ידי הרשות, כאשר כל הסמכה כאמור תהיה תקפה לעניין 
ספציפי אחד הנקוב בה ולשמו בלבד. בנוסף, מתחייב הספק וכן ישא באחריות שנציג הספק לא ייצרו 
כלפי צד שלישי כלשהו כל מצג כלשהו, לפיו הם ו/או מי מטעמם מוסמכים לחייב את הרשות אלא 
בכפוף לקבלת הסמכה ספציפית, מראש ובכתב. הפר הספק ו/או נציג הספק את הוראת סעיף זה 
לעיל, תהיה כל פעולה שבצע בשם הרשות בטלה ומבוטלת מעיקרה ולא יהיה לה כל תוקף, והספק 

ישא באחריות הבלעדית כלפי הרשות וכלפי כל צד שלישי, לכל פעולה כאמור 

7. תקופת ההתקשרות 

תקופת התקשרות הרשות עם הספק, תחל מיום חתימת החוזה, ותימשך 12 חודשים לאחר תחילת  7.1.
מתן השירותים בפועל ע"י הספק )להלן: "תקופת ההתקשרות"(. תחילת מתן השירותים הינה 

 להלן. 1.7.20237.3 אולם הרשות תוכל להודיע על דחייתה, בהתאם להוראות סעיף 
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הרשות בלבד תהא רשאית, על פי שיקול דעתה הבלעדי, להאריך את תקופת ההתקשרות לתקופות  7.2.
נוספות בכל תמהיל תקופתי שתבחר, וזאת עד לפרק זמן מצטבר של 48 חודשים נוספים. 

במקרה זה שבו תבחר הרשות לממש את זכותה, הצדדים ינהלו מו"מ )אשר ייעשה בהתאם לקביעות 
הגורמים המוסמכים ברשות ועל פי כל דין( ביחס לתנאי הביטוח בתקופת ההארכה והם ייקבעו ככל 

שניתן לפי תנאי השוק. 

היה והגיעו הצדדים להסכמה, יחולו בתקופת ההתקשרות המוארכת התנאים שסוכמו, בכפוף 
לאישור הגורמים המוסמכים ברשות )לרבות ועדת המכרזים( ועל פי כל דין. 

במקרה שהרשות תבחר שלא להאריך את תקופת ההתקשרות ו/או שלא לנהל מו"מ, וכן במקרה בו 
המו"מ לא יבשיל ולא תושג הסכמה בקשר לתנאים עד תום תקופת ההתקשרות )המקורית או 
המוארכת, לפי העניין(, יידרש הספק להאריך את תקופת ההתקשרות בפרק זמן שתדרוש הרשות 
אשר לא יהיה ארוך מ-4 חודשים, באותם תנאים, לצורך השלמת הליך )תחרותי או אחר( התקשרות 

עם ספק חדש. 

תקופות ההארכה האמורות בסעיף קטן זה, ככל שתמומשנה, יקראו במכרז זה: "תקופת ההארכה" 
או "תקופות ההארכה", והמונח "תקופת ההתקשרות" שבחוזה יכלול )אלא אם נאמר אחרת 

במפורש( גם את תקופות ההארכה )ככל שתמומשנה(. 

הרשות תהיה רשאית על פי שיקול דעתה הבלעדי, להודיע לספק, בכתב, על דחיית תחילתה של  7.3.
תקופת ההתקשרות, וזאת מכל סיבה שהיא, ועל פי שיקול דעתה הבלעדי של הרשות. הודיעה 
הרשות על דחיית תחילתה של תקופת ההתקשרות כאמור ו/או במידה ויחולו עיכובים כלשהם 
במועד תחילת התקופה האמורה כתוצאה מצו של בית משפט מוסמך ובין מכל סיבה אחרת ו/או 
נוספת שהיא, ידחה ו/או יוארך מועד תחילת תקופת ההתקשרות למועד אותו תקבע הרשות על פי 
שיקול דעתה הבלעדי והספק מוותר בזאת באופן בלתי חוזר וכן יהיה מנוע ומושתק מלהעלות כל 
תביעה ו/או דרישה ו/או טענה כלשהי בגין כך כלפי הרשות ו/או כלפי כל מי מטעמה, ובכלל זה, לא 

יהא זכאי הספק לשיפוי ו/או פיצוי מכל סוג שהוא. 

 העדר התחייבות למשך תקופת ההתקשרות 7.4.

החוזה הינו חוזה להתקשרות מסגרת. הספק מוותר בזאת באופן מלא ובלתי חוזר וכן יהיה מנוע 
ומושתק מלטעון כל טענה – לרבות הסתמכותו לקבלת הרשאה מהרשות לאספקת שירותים בהיקף 
כלשהו למשך תקופה כלשהי, ולרבות טענות שעניינן השקעות אותן השקיע הספק בקשר עם אספקת 

 )בעניין היקף 8.9השירותים ו/או בקשר עם היתכנותה - בקשר עם זכויות הרשות כאמור בסעיף 
השירותים( ו/או עם זכות הרשות לסיים/לבטל את ההתקשרות מכל סיבה שהיא המוקנית לה על פי 

 להלן, והכל אלא אם נאמר מפורשות אחרת בחוזה. 11כל דין ו/או על פי החוזה, כאמור בסעיף 

8. השירותים 

הרשות תמסור לספק, והספק נוטל בזה על עצמו את האחריות לביצוע ומתן השירותים - כהגדרתם  8.1.
 לעיל - ובכפוף לאמור במסמכי המכרז ובחוזה ובנספחיו ולהנחיות הרשות, כפי 1.6וכמפורט בסעיף 

שיינתנו לו מעת לעת. 

בגדר האמור וכחלק מהשירותים, ימסור הספק לרשות פוליסה החתומה והתקפה. ככל שבמועד 
כניסת הפוליסה לתוקף, לא יהיה בידי הספק פוליסה כאמור, ימסור הספק לרשות כתב כיסוי 

ביטוחי תקף בהתאם לתנאי המכרז והשירותים ובהמשך ימסור את הפוליסה עצמה. 
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אופציית הרחבת תכולת השירותים  8.2.

הרשות רשאית )אך לא חייבת(, להרחיב את גבול אחריות הפוליסה. תנאי ההרחבה ועדכון סכומי 
הפרמיה יהיו בהתאם למה שיסוכם בין הצדדים במו"מ, אשר ייעשה בהתאם לאישור הגורמים 

המוסמכים ברשות. 

הרשות והמנהל יהיו רשאים ליתן בכל עת הוראות ודרישות המתייחסות לשירותים ובכלל האמור:  8.3.
לערוך שינויים ו/או התאמות, מכל סיבה שהיא, לרבות הרחבה ו/או צמצום ו/או שינוי מאפייניים 

ו/או עדכון מועדים ואבני דרך וכיו"ב. 

למען הסר ספק מובהר בזאת, כי אין בהנחיות ו/או בדרישות אותן תציב הרשות לספק בקשר עם 
מתן השירותים על מנת להטיל על הרשות אחריות כלשהי ו/או על מנת לגרוע מאחריותו המלאה 
והבלעדית של הספק לשירותים שיבוצעו על פיהם ו/או לטיבם ו/או על מנת להעניק לספק כל זכות 
לתוספת תמורה ו/או לפיצוי ו/או שיפוי מכל מין וסוג שהם )למעט במקרים בהם נאמר מפורשות 

אחרת בחוזה(. 

השירותים יבוצעו באמצעות נציג הספק ו/או עובדיו במסירות, ביושר ובנאמנות, בשקידה, ברמה  8.4.
המקצועית הגבוהה ביותר ולשביעות רצונה המלאה של הרשות, וכי במסגרת האמור, יישא באחריות 
לכך שנציג הספק יעמיד לרשות הרשות את כל הזמן, המשאבים, הניסיון, הידע והכישורים 
הנדרשים על מנת לבצע את השירותים ויתר התחייבויותיו במלואן ובמועדן ולשביעות רצונה 

המלאה של הרשות. 

מבלי לגרוע באמור לעיל וכחלק כחלק בלתי נפרד מהשירותים, במהלך כל תקופת ההתקשרות יישא  8.5.
הספק )באמצעות נציג הספק( באחריות להתייצב באיזה מאתרי הרשות, בתדירות תקופתית 
שתיקבע על ידי הרשות, לישיבות בקרה ועדכון שוטפים, במסגרתן ישתתף נציג הספק וכל מי שתזמן 
הרשות לשם כך. במסגרת ישיבות העדכון ינהל הספק וימסור לרשות תיעוד ודיווח שוטף אודות 
ביצוע השירותים על היבטיו השונים לרבות סוגיות בעייתיות בניהול וביצוע השירותים, חריגות 
צפויות, ניהול הסיכונים, פירוט תקלות שהתגלו והדרכים המוצעות ליישובם ולתיקונם ו/או כל 

דיווח אחר הנדרש על ידי הרשות במסגרת כל ישיבה לצורך מעקב אחר ביצועו התקין של החוזה. 

 לעיל, יישא הספק )באמצעות נציג הספק(, באחריות 8.5בנוסף, ומבלי לגרוע מכלליות האמור בסעיף  8.6.
המלאה לדווח במישרין לנציג הרשות, אף ללא דרישת הרשות, באופן מיידי על כל אירוע חריג בקשר 
עם ביצוע התחייבויות הספק ו/או כנובע מהם, לרבות אודות כל בעיה ו/או תקלה ו/או ליקוי ו/או 
כשל ו/או אי התאמה ו/או התראה )לרבות מטעם רשויות מוסמכות וצדדים שלישיים נוספים(, 
קיימים ו/או צפויים, אשר בין היתר, עלולים להשפיע, במישרין או בעקיפין, על הרשות ו/או על 
ביצוע והשלמת איזה מהשירותים ו/או על איזה מההתחייבויות הנוספות של הספק על פי החוזה.  

מבלי לגרוע מהאמור לעיל יהיה הספק אחראי להודיע לרשות, על קיומן של נסיבות, מכל מין וסוג 
שהוא, אשר בעטיין עלול הספק להתעכב בביצוע כל אחת מהתחייבויותיו על פי חוזה זה ו/או 

שבעטיין עלולה להיווצר שינוי בלוח הזמנים, וזאת מייד לאחר שנודעו לספק הנסיבות כאמור.  

במסגרת התחייבויותיו למתן השירותים וכחלק בלתי נפרד מהן, יישא הספק באחריות המלאה  8.7.
והבלעדית לבצע את כל הפעולות, אספקת כל הנדרש ותשלום על חשבונו, של כל הכרוך והקשור 

והנוגע והנצרך, במישרין או בעקיפין, למתן השירותים.  

האמור הינו לרבות אספקת כל ציוד ו/או מתקן ו/או מסמכים ו/או דוחות ו/או תעודות ו/או כוח 
אדם הנדרשים לשם עמידה במלוא התחייבויותיו על פי החוזה, במלואן ובמועדן; וכן לבצע ו/או 
לספק שירותים ו/או אמצעים ו/או ציוד ו/או שימוש ברכבים, לרבות הובלות ושינועים, זמני נסיעה 
והמתנה, ו/או עבודות בזמנים שונים נדרשים לרבות עבודת לילה ו/או דוחות ו/או תעודות כאמור, 
שביצועם ו/או אספקתם מתבקשים בשל טבעם של השירותים ו/או לשם ביצועם ברמה הנדרשת 
בחוזה ו/או ברמה הנדרשת בהתאם להוראות כל דין, גם אם הביצוע ו/או האספקה האמורים אינם 

נדרשים במפורש בחוזה. 



13 

 

 

 
 adima@iaa.gov.il :דוא"ל  9750581-03, 03 - 5164197:  טלפון – 7015001גוריון, -, נמל התעופה הבינ"ל בן7: ת"ד  כתובת

Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751641/9750581 Fax:972 3 9711296 

 :_______________מציעחותמת ה

 

למען הסר ספק, אספקות ו/או פעולות כאמור תיחשבנה ככלולות בביצוע השירותים, לכל דבר 
ועניין, ולמעט האמור במפורש בסעיף התמורה בחוזה להלן לא תשולם בגינם כל תמורה נוספת. 

מבלי לגרוע משאר התחייבויות הספק על פי החוזה, תיחשב אספקת שירותים )או כל חלק ממנה(  8.8.
ככזו שהושלמה, רק לאחר שבחנה הרשות ו/או מי מטעמה את השירותים ואת התאמתם להוראות 

החוזה והתקבל אישור בכתב של המנהל המעיד על אספקת השירותים במועד. 

אין באישור הרשות )הניתן לצורך ביצוע תשלום התמורה( ו/או מי מטעמה בדבר ביצוע או השלמת 
השירותים, כאמור בסעיף קטן זה לעיל, על מנת לגרוע מאחריותו המלאה של הספק לטיב ביצועם 
ו/או לאיכותם ו/או לביצוע מלא התחייבויותיו על פי חוזה זה, והספק מוותר בזאת באופן בלתי 

חוזר וכן יהיה מנוע ומושתק מלהעלות כל טענה ו/או תביעה מכל מין וסוג שהן בקשר לכך. 

התקשרות מסגרת ללא התחייבות או מצג להיקף כלשהו   8.9.

ההתקשרות הינה התקשרות מסגרת לאספקת שירותים, והרשות אינה מתחייבת להיקף כספי 
כלשהו של הביטוח ו/או של כמות נושאי משרה שיבוטחו ו/או למועדים מסויימים. היקף השירותים 
שיסופקו בפועל, הן בתקופת ביטוח בודדת והן בהתייחס לסה"כ היקף השירותים ומאפייניהם )אם 
בכלל(, ייקבעו מעת לעת על פי צורכי הרשות, ועל פי שיקול דעתה הבלעדי. מידע בדבר כמויות ו/או 
היקפים המובא בחוזה ו/אי באיזה ממסמכי המכרז הינו צפי בלתי מחייב בלבד ואינו מהווה 

התחייבות מכל מין וסוג שהיא מצד הרשות.  

לרשות תהא גם הזכות להורות לספק על הפסקת ביצועם של השירותים או הקטנתם על פי הוראות 
החוזה, בכל עת במהלך תקופת ההתקשרות, וזאת מבלי שהספק יהיה זכאי לכל פיצוי ו/או שיפוי, 

מכל מין וסוג שהוא בקשר לכך למעט התמורה והאמור בחוזה. 

מבלי לפגוע בכלליות האמור, הספק מוותר בזאת באופן מלא ובלתי חוזר וכן יהיה מנוע ומושתק 
מלטעון כל טענה – לרבות הסתמכותו על קבלת הרשאה מהרשות למתן שירותים בהיקף כלשהו 
למשך תקופה כלשהי, לרבות טענות שעניינן השקעות אותן השקיע הספק בקשר עם השירותים ו/או 

 זה. האמור בסעיף קטן זה, אינו 8.9בקשר עם היתכנותם – בקשר עם זכויות הרשות כאמור בסעיף 
 )בעניין העדר התחייבות למשך תקופת ההתקשרות(. 7.4בא לגרוע מהוראות סעיף 

9. התמורה, תנאי התשלום 

תמורת אספקת השירותים במלואם ובמועדם, תשלם הרשות לספק את הפרמיה השנתית בדולר  9.1.
ארה"ב, בהתאם לסכום שנקב הספק בטופס ההצעה הכספית, המצורפת לחוזה כנספח ד' )להלן: 
"התמורה"(. והכול בכפוף למילוי כל יתר התחייבויות הספק, באופן ובתנאים ובכפוף לשאר ההוראות 

המפורטות לשם כך בחוזה ונספחיו. 

התמורה תשולם ב-3 תשלומים חודשיים שווים )כל אחד בשיעור של שליש( ועוקבים,  תנאי תשלום – 9.2.
ללא תוספות כלשהן, כאשר התשלום הראשון מבין השלושה יבוצע 30 יום לאחר יום חתימת החוזה. 
תשלום הפרמיה השנתי באופן הנ"ל ייעשה בתחילת תקופת ההתקשרות, ולאחר מכן מדי שנה של 

תקופת ההתקשרות. 

התמורה וסכום הפרמיה ישארו קבועים עד לתום תקופת ההתקשרות, למעט שינוי שנעשה בהתאם  9.3.
 מבלי לגרוע מכלליות האמור, התמורה לא תישא ריבית, לא דמי אשראי ולא 7.2.להוראות סעיף 

הפרשי הצמדה מכל צורה ובכל אופן שהם. 

לכל סכום שישולם על חשבון התמורה, לא יתווסף מס ערך מוסף.  9.4.

תנאי התשלום - הרשות תשלם לספק את התמורה )כפי שאושרה על ידי המנהל( לפי בחירתה:   9.5.

בתנאי שוטף + 30 מהיום שבו המציא הספק את החשבון לרשות עפ"י הוראות סע' 3)ט(  9.5.1.
לחוק למוסר תשלומים לספקים התשע"ז- 2017 )להלן בסעיף קטן זה: "החוק"(. 

 - או - 
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בתוך 45 יום מהיום שבו המציא הספק את החשבון לרשות עפ"י הוראות סע' 3)ט( לחוק.  9.5.2.

יתר ההוראות החלות על כל גוף שהוקם עפ"י דין והקבועות בחוק יחולו על תשלומי התמורה, והכל 
בכפוף לכל שינוי בחוק, ככל שיחול על ההתקשרות. 

הרשות תהא רשאית לשלם לספק את התמורה בשיק או בהעברה בנקאית לפי בחירתה ושיקול  9.6.
דעתה הבלעדי מעת לעת. תשלומי התמורה באמצעות העברה בנקאית יבוצעו לחשבון הבנק של 
הספק, בהתאם לפרטי חשבון הבנק שימסור לפי דרישת הרשות. היה וחל שינוי בפרטי חשבון הבנק 
של הספק, לא תשלם לו הרשות את התמורה שתגיע לו עד אשר ימציא את הפרטים הנדרשים וכי 
במקרה כזה התשלום יבוצע לידיו אך ורק לאחר קבלת הרשות את כל הפרטים האמורים, וזאת על 

ידי תשלום קרן התמורה בלבד, ללא כל הצמדה ו/או ריבית בגין העיכוב בתשלום. 

מובהר בזאת, כי התמורה מהווה את מלוא התשלום לו זכאי הספק מהרשות עבור השלמת מתן  9.7.
השירותים בהתאם להוראות החוזה, ומעבר לתמורה זו, לא תשולם לספק כל תשלום נוסף )חד-

פעמי או נפרד או שוטף( בגין כל מרכיב שירות שהוא, למעט האמור במפורש בחוזה זה.  

 זה לעיל, מובהר עוד בזאת, כי כל העלויות 9.7למען הסר ספק ומבלי לגרוע מכלליות האמור בסעיף 
ו/או ההוצאות ו/או התשלומים ו/או התשומות, מכל מין וסוג שהם, הכרוכים במישרין ו/או בעקיפין 

 8.7.במתן השירותים, יחולו על הספק וישולמו על-ידיו והדבר הינו לרבות כל האמור בסעיף 

קניין רוחני ובעלות במסמכים   .10

כל רעיון, תכנית, רישום, חישוב, שרטוט, מפרט, הרשאה, אישור, היתר, עבודה, מסמך מכל סוג  10.1.
שהוא או יצירה בקשר עם ביצוע החוזה והשירותים עבור הרשות ו/או בתוצריהם ו/או בכל מהדורה 
ו/או תיקון ו/או שינוי שנערך בהם )לרבות מהדורה ו/או תיקון ו/או שינוי שנערכו על ידי ו/או 
בהמלצת הספק ו/או על ידי מי מטעמו( ו/או בכל מידע ומסמכים שהוכנו ו/או שהוגשו במסגרתם, 
לרבות הזכויות הקשורות ו/או הנובעות, במישרין ו/או בעקיפין מהם, יהיו מלכתחילה קניינה המלא 
והבלעדי של הרשות, בין אם הוכנו ו/או נערכו על ידי הרשות ו/או מי מטעמה ובין אם הוכנו ו/או 
נערכו על ידי הספק ו/או מי מטעמו והספק מוותר בזאת וכן יהיה מנוע ומושתק מלהעלות כל טענה 
ו/או תביעה מכל מין וסוג שהן בקשר לכך, וזאת בכפוף לכל דין. הספק יוכל לשמור עותק לצורך 

התגוננות בהליך שיפוטי. 

למען הסר ספק מובהר בזה, כי הרשות תהא רשאית, מבלי שתידרש לכך הסכמת הספק ו/או מי  10.2.
מטעמו ו/או מבלי שהספק ו/או מי מטעמו יהיו זכאים לכל תמורה בשל כך, להעביר ו/או למכור ו/או 
להשתמש בכל רעיון, תכנית, מסמך או יצירה בקשר עם ביצוע החוזה והשירותים, וכן לעבדם ו/או 
לערוך בהם שינויים, בכל עת ועל פי שיקול דעתה הבלעדי, בין אם הוכנו ו/או נערכו על ידי הרשות 

ו/או מי מטעמה ובין אם הוכנו ו/או נערכו על ידי הספק ו/או מי מטעמו.  

 להלן או מכל סיבה שהיא, ימסור הספק לרשות 25 או 17.2 להלן, 11בוטל החוזה, כאמור בסעיף  10.3.
תוך 3 ימים ממועד ביטול החוזה, את כל העותקים וההעתקים של כל המסמכים ו/או המידע 

 לעיל או יבצע בהם כל פעולה אחרת שתורה הרשות, בהתאם לשיקול דעתה 10.1כמפורט בסעיף 
הבלעדי, למעט מסמכים שעל הספק להשאיר אצלו לצורך טיפול עתידי בהתאם לחובות 

הרגולטוריות החלות עליו. 

 11. סיום החוזה 

 סיום מטעמי נוחות  11.1.

 לעיל בפרט ומהוראות החוזה או מסמכי המכרז בכלל, ועל 8.9מבלי לגרוע מהוראות סעיף  11.1.1.
 בפרט, הרשות בלבד תהא רשאית, על פי שיקול דעתה 7אף האמור בחוזה בכלל ובסעיף 

הבלעדי, לבטל את החוזה ו/או להפסיק את ההתקשרות לפי החוזה, כולה או חלקה, לפני 
מועד תחילת תקופת ההתקשרות או במהלך תקופת ההתקשרות, וזאת בהודעה מוקדמת 

של 30 ימים שתמסור בכתב לספק )להלן: "הודעת סיום החוזה"(. 
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דרשה הרשות את ביטול החוזה, שלא כתוצאה מהפרת התחייבויותיו של הספק, יהיה  11.1.2.
הספק זכאי לקבל מהרשות אך ורק את התמורה המגיעה לו בגין השירותים אותם ביצע 
בפועל, עד לאותו מועד, וזאת כסעד סופי, מלא וגמור בגין ביטול החוזה. מובהר, כי לא יהיה 
בביטול החוזה בכדי להטיל על הרשות כל אחריות נוספת ו/או כדי לגרוע מאחריות הספק 
לביצוע כל יתר התחייבויותיו על פי חוזה זה, והספק מוותר בזאת וכן יהיה מנוע ומושתק 
מלטעון כל טענה ו/או תביעה מכל מין וסוג שהם וכן לא יהיה זכאי לכל פיצוי ו/או תשלום 

ו/או שיפוי נוספים מכל מין וסוג שהם בקשר לכך. 

סיום בגין הפרת חוזה  11.2.

הרשות בלבד תהא רשאית להביא חוזה זה לסיומו בכל מקרה בו הפר הספק את החוזה,  11.2.1.
הפרה שאיננה יסודית, ובלבד שנתנה לספק הודעה מוקדמת בכתב של 15 ימים והספק לא 

תיקן את ההפרה, תוך התקופה כאמור. 

הרשות בלבד תהא רשאית להביא חוזה זה לסיומו בכל מקרה בו הפר הספק את החוזה,  11.2.2.
הפרה יסודית, ובלבד שנתנה לספק הודעה מוקדמת בכתב של 3 ימים והספק לא תיקן את 

ההפרה, תוך התקופה כאמור. 

מבלי לגרוע מכל זכות אחרת של הרשות על פי הוראות כל דין או חוזה זה, בקרות אחד או  11.2.3.
יותר מן המקרים הבאים, תהא הרשות רשאית לבטל את החוזה באופן מיידי: 

נפתח כנגד ספק הליך של חדלות פירעון ו/או ניתן כנגדו צו לפתיחת הליכים  11.2.3.1.
בהתאם להוראות חוק חדלות פירעון ושיקום כלכלי, תשע"ח-2018 )להלן: "חוק 

חדלות פירעון"(, והתרחשו אחד או יותר מאלה: 

הצו לפתיחת הליכים לא כלל הוראה להפעלת הספק ו/או שכלל הוראה לפירוק  11.2.3.2.
התאגיד; 

חלפו 45 ימים ממועד פתיחת ההליך ו/או מתן הצו, והנאמן לא הגיש בקשה  11.2.3.3.
להמשך קיום החוזה; ו/או 

השירותים/עבודות מושא החוזה הושלמו בפועל עובר למועד פתיחת ההליך  11.2.3.4.
כאמור; ו/או 

הנאמן ו/או הספק הפרו איזה מההתחייבויות המוטלות עליהם לפי הוראות חוק  11.2.3.5.
חדלות פירעון; ו/או 

החוזה הינו למתן איזה מהשירותים הנקובים בסעיף 71)ג( לחוק חדלות פירעון;  11.2.3.6.
ו/או 

הסתיימו הליכי חדלות הפירעון ו/או הסתיימה "התקופה להפעלת התאגיד"  11.2.3.7.
שנקצבה עבור הספק במסגרת הצו לפתיחת הליכים; ו/או 

הספק לא קיים את חיוביו לפי החוזה ממועד החלטת בית המשפט על המשך  11.2.3.8.
קיומו של החוזה ו/או שהספק הפר התחייבויות כלפי הרשות לאחר הגשת 

הבקשה להמשך קיום החוזה; ו/או 

כל חלופה אחרת המקנה לרשות זכות לביטול החוזה בהתאם להוראות חוק  11.2.3.9.
חדלות פירעון.  

למען הסר ספק מובהר בזאת במפורש, כי מתן צו לפתיחת הליכים כנגד הספק 
ו/או פתיחה של הליך חדלות פירעון כנגד הספק, יקנו כשלעצמם זכות לבטל את 
החוזה בשל הפרתו על ידי הספק, לצורך הוראת סעיף 71)א( לחוק חדלות 
פירעון. כמו כן, מובהר כי מתן צו לפתיחת הליכים כנגד הספק ו/או פתיחה של 
הליך חדלות פירעון כנגד הספק, יהוו כשלעצמם הודעה של הרשות עבור הנאמן 
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על ביטול החוזה, בהתאם להוראות סעיף 71)א( לחוק חדלות פירעון, ולכל דבר 
ועניין.  

הספק קיבל החלטה על פירוק מרצון; ו/או  11.2.3.10.

הוצא נגד הספק צו כינוס נכסים ו/או שימונה לו כונס נכסים זמני או קבוע, שלא  11.2.3.11.
מכוח הוראות חוק חדלות פירעון, וההליך לא בוטל בתוך 30 יום ממועד 

הגשתם; ו/או 

הוטל/ו עיקול/ים העולה/ים על 50% משווי ההון של הספק על רכוש ו/או נכס  11.2.3.12.
)מוחשי או שאינו מוחשי( של הספק, כולו או מקצתו או בוצעה פעולה כלשהי 
לגבי הרכוש ו/או נכס כאמור, באופן המונע או עלול למנוע מבעדו את ביצוע 
השירותים/העבודות )כולם או חלקם(, והעיקול/ים כאמור, לא בוטל/ו בתוך 30 

ימים ממועד הטלתם; ו/או 

הספק ו/או מי מנושאי המשרה הבכירים בו הורשעו בפס"ד בביצוע עבירה  11.2.3.13.
פלילית; ו/או 

מגבלה, מכל מין וסוג, בקשר עם אספקת העבודות/השירותים על ידי הספק  11.2.3.14.
)כולם או חלקם(, שמקורם בגורמי ביטחון ברשות. 

 זה 11.2הודיעה הרשות על ביטול החוזה, כתוצאה מאיזה מהנסיבות המתוארות בסעיף  11.2.4.
 יהיה הספק 12לעיל, אזי בכפוף לקיום יתר התחייבויות הספק על פי החוזה, לרבות סעיף 

זכאי לקבל מהרשות התמורה אך ורק בגין השירותים שבוצעו בפועל על ידו, וזאת מבלי 
לפגוע בזכותה לפיצוי, שיפוי או החזר, על פי יתר הוראות החוזה, לרבות בדרך של קיזוז 

 . 15.4 או סעיף5.3.1ולרבות בהתאם לסעיף 

מבלי לגרוע משאר הוראות החוזה, בנסיבות בהן בוטל החוזה, מכל סיבה שהיא, אזי מבלי  11.2.5.
לגרוע מיתר הזכויות המוקנות לה על פי דין, תהיה הרשות רשאית, להמשיך את ביצוע 
השירותים בשיתוף פעולה עם כל גורם אחר על פי שיקול דעתה הבלעדי, לרבות, למען הסר 
כל ספק, עם מתחרים של הספק, ספקי משנה ו/או קבלני משנה מטעם הספק ו/או עם מי 
מעובדי הספק ו/או גורמים אחרים מטעמו, הכול מבלי שהאמור יחשב, בשום צורה ואופן, 
כהפרת החוזה על ידי הרשות ו/או של קבלני/ספקי המשנה, העובדים ו/או הגורמים 
הנוספים מטעם הספק. האמור בסעיף זה בנוגע לקבלני/ספקי המשנה, העובדים ו/או 

הגורמים הנוספים מטעם הספק, ייחשב כחוזה לטובת צד שלישי, לכל דבר ועניין.  

 זה, לא יגרע מכל זכות אחרת 11.2מובהר בזאת, כי ביטול החוזה בהתאם להוראות סעיף  11.2.6.
העומדת לרשות בהתאם להוראות חוזה זה ו/או בהתאם להוראות כל דין. 

12. שיתוף פעולה וחפיפה בעת סיום החוזה 

הספק ישא באחריות המלאה והבלעדית - עם תום תקופת ההתקשרות מכל סיבה שהיא - לפעול ככל  12.1.
הדרוש, על אחריותו ועל חשבונו )למען הסר ספק - מבלי שיהיה זכאי בשל כך לכל תמורה ו/או פיצוי 
ו/או שיפוי(, על מנת להסדיר במישרין מול הספק שיבחר על ידי הרשות להחליפו במתן השירותים, 

מערך של שיתוף פעולה, תיאומים וחפיפה מסודרת ורציפה. 

במסגרת זו יעמיד הספק לרשות )ולספק המחליף( את כל המשאבים והידע הדרושים, במידת 
הסבירות, כדי שהרשות תוכל להמשיך לקבל את השירותים מהספק המחליף באופן מלא כולל כל 
תיעוד, כל תוכנה וכל אמצעי אחר, הדרוש לביצוע כל הפעילויות. לאחר העברה כאמור, על הספק 
יהיה להשמיד כל מידע, תיעוד, תוכנה ואמצעים אחרים )כולל, אך לא רק, מכל תווך מגנטי או 
אופטי(, שנמצאו בידיו והיו קשורים למהלך אספקת השירותים על ידו לרשות, באופן שימנע את 

שחזורו ע"י גורם כלשהו. 

מודגש כי לא יהיה בשיתוף הפעולה ו/או בחפיפה ו/או בהסדרים ו/או בהסכמים אותם יידרש הספק  12.2.
לבצע עם הספק החלופי - לרבות כל תשלום ו/או הוצאה ו/או עלות בהן נדרש הספק לשאת בקשר 
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עם האמור - על מנת לגרוע מאחריותו המלאה והבלעדית של הספק לאספקת מלוא השירותים עד 
לתום תקופת ההתקשרות ו/או מאחריותו לפינוי הנכסים שהוקצו לו, בד בבד עם תחילת פעילותו 

של הספק החלופי בסיום החוזה. 

מבלי לגרוע מיתר התחייבויותיו, יישא הספק בכל מקרה, באחריותו הבלעדית והמלאה וכן יפצה  12.3.
ו/או ישפה את הרשות מיד עם דרישתה הראשונה, בגין כל נזק ו/או אובדן ו/או הוצאה, מכל מין 
וסוג שהם, שיגרמו לרשות ו/או לספק החילופי ו/או לכל מי מטעמם ו/או שבהם נדרשה הרשות ו/או 
הספק החילופי ו/או כל מי מטעמם לשאת, בשל כל ממעשה ו/או מחדל ו/או כשל ו/או ליקוי ו/או 
עיכוב בביצוע איזה מהתחייבויות הספק על פי סעיף זה, לרבות בשל אי שיתוף פעולה עם הספק 

החילופי כמפורט בסעיף זה לעיל. 

 זה, לגרוע מהוראות אחרות בחוזה זה. 12אין באמור בסעיף 

13. שמירת סודיות 

הספק מתחייב לשמור בסוד ולא להעביר, להודיע, למסור, או להביא לידיעת כל אדם, כל ידיעה  13.1.
שתגיע אליו בקשר עם מתן השירותים או בתוקף מתן השירות במהלך תקופת ההתקשרות, לפי 
העניין, לפני תחילתה או לאחר מכן. הספק מצהיר כי הוסבה שימת לבו להוראות פרק ז' לחוק 
העונשין, התשל"ז-1977 וכן להוראות הסודיות שבנספח הוראות ביטחון, אבטחת מידע ושמירת 

סודיות )נספח ב' לחוזה(. 

כחלק מהתחייבות הספק ובמסגרת האמור בנספח ב' הנ"ל )והטפסים המצורפים אליו ושהינם חלק  13.2.
ממנו(, הספק מתחייב להחתים את עובדיו על הצהרת סודיות לכל אדם אשר כל ידיעה שתגיע 
אליהם בהקשר עם מתן השירות או בתוקף מתן השירות תוך תקופת ההתקשרות, לפי העניין, לפני 
תחילתה או לאחר מכן. העובד יצהיר כי הוסבה שימת לבו להוראות פרק ז' לחוק העונשין, התשל"ז-

  .1977

ההוראות הנכללות בסעיף זה מחייבות את הספק גם אחרי סיום החוזה, מכל סיבה שהיא.  13.3.

 14. הספק בר רשות בלבד

הספק ו/או כל הפועלים מטעמו, יהיו רשאים להיכנס בתאום מוקדם עם המנהל לכל אותם  14.1.
המקומות בהם יהיה צורך לשם מתן השירותים, אולם דבר זה לא יתפרש בצורה כלשהי כמקנה 
לספק ו/או כל מי מטעמו, זכות חזקה או זכות בלעדית אחרת לגבי מקום שאליו הותר להם להיכנס 

בהתאם להוראות סעיף זה.  

הספק ו/או כל הפועלים מטעמו לא ישתמשו בכל ציוד של הרשות ולרבות, ולא למעט, טלפונים,  14.2.
מחשבים, פקסים וכד', אלא לצורך ביצוע התחייבויותיהם עפ"י החוזה ובאישור המנהל. 

הספק ו/או כל הפועלים מטעמו, לא ישתמשו ולא יאחסנו חפץ ו/או כל דבר, אלא במקום שעליו  14.3.
הורה נציג הרשות. 

 15. ביצוע על חשבון הספק

כל מקום שלפי החוזה מוטלת חובה על הספק ועל פי שיקול דעת הרשות הספק אינו ממלא את  15.1.
החובה האמורה, רשאית הרשות למלאה בעצמה, או באמצעות אחרים מטעמה על חשבון הספק. 

 לעיל בתוספת 15.1הספק מתחייב לשלם לרשות את כל הוצאות שהוציאה, בגין האמור בסעיף  15.2.
סכום השווה ל – 10% מסך ההוצאות כאמור, בהתאם לחשבון שתגיש לו הרשות, מבלי לערער על 
הצורך בהוצאות האמורות ועל גובהן, וזאת, תוך שבעה ימים מיום הדרישה. הצדדים מצהירים 

 להלן, הסך האמור מהווה פיצוי הולם וסביר לנזקים אשר 15.5בזאת, כי בכפוף להוראות סעיף 
נגרמו לרשות בנסיבות האמורות.  

 לעיל, יהווה ראיה חותכת בין הצדדים לעניין 15.2חשבון שיוגש לספק על ידי הרשות, כאמור בסעיף  15.3.
ההוצאות שהוצאו על ידי הרשות. 
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הרשות רשאית לקזז את סכומי ההוצאות שהוציאה והכספים שלהם היא זכאית, כאמור בסעיף זה,  15.4.
מהתמורה המגיעה ו/או שתגיע לספק עפ"י החוזה. 

 לעיל, על מנת לגרוע 15.2למען הסר ספק מובהר בזאת, כי לא יהיה בתשלום הסכום האמור בסעיף  15.5.
מאחריות הספק על פי החוזה ו/או על מנת לגרוע מזכותה של הרשות לכל סעד אחר ו/או נוסף 
העומד לזכותה על פי החוזה ו/או על פי דין, לרבות זכותה לפיצויים בגין נזקים שנגרמו לה בשל 

הפרת החוזה ו/או זכותה לביטול החוזה.  

16. איסור הסבת החוזה 

הספק אינו רשאי למסור או להעביר לאחר )לרבות לא לקבלני משנה( או להמחות את זכויותיו על פי  16.1.
החוזה או את החובות הנובעות ממנו, אלא באישור הרשות מראש ובכתב. 

זכויותיו של הספק לפי החוזה או מכוחו, כולן או חלקן, אסורות בשעבוד כלשהו.   16.2.

כל מסירה או העברה או דיס פוזיציה אחרת שיתיימר הספק לעשות בניגוד להוראות סעיף זה תהא  16.3.
בטלה ומבוטלת וחסרת כל תוקף. 

17. הכנסת שינויים בספק 

הספק מתחייב להודיע לרשות במידה וייעשה שינוי במבנה הספק, בין על ידי הוספת חבר או שותף,  17.1.
על ידי העברת זכויות הוספתן או חלוקתן מחדש, על ידי הקצאת מניות מחדש, על ידי העברת מניות 
או הקצאת מניות חדשות, בין שנעשו בין חברי התאגיד לבין עצמם ובין מי שאינו חבר התאגיד, 
באופן שמשנה את הון המניות והשליטה במעל 30% וכן במקרה שהשליטה בתאגיד הספק היא בידי 

תאגיד אחר או אם היו מניות ממניותיו בידי תאגיד אחר. 

הודיע הספק לרשות כאמור בסעיף זה לעיל, יהיה לרשות שקול דעת סופי ומלא לבטל החוזה מכאן  17.2.
ואילך אף בלא צורך בנימוק נוסף, ובלבד שתודיע על כך לספק בהתראה מוקדמת של 60 יום לפני 

מועד הביטול. 

18. אי-שימוש בזכות הרשות 

הסכמת הרשות לסטייה ממילוי אחר תנאי מתנאי החוזה במקרה מסוים לא תשמש תקדים ולא  18.1.
ילמדו ממנה גזירה שווה למקרה אחר. 

לא השתמשה הרשות במקרה מסוים בזכויותיה לפי החוזה, לא ייחשב הדבר כויתור על זכויותיה  18.2.
אלה, לא לגבי המקרה המסוים ולא לגבי מקרים דומים שלאחר מכן. 

19. העדר בלעדיות 

אין בהתקשרות על פי חוזה זה כדי ליתן לספק בלעדיות כלשהי למתן השירותים והרשות רשאית בכל עת, 
ועל פי שקול דעתה המוחלט, להתקשר עם אחר ו/או אחרים למתן שירותים זהים ו/או דומים גם תוך כדי 

תקופת ההתקשרות. 

20. דין העתק כדין מקור 

חוזה זה נערך ונחתם בהעתקים שדינם כדין המקור. 

21. מתן הודעות 

הודעות לפי החוזה יכול שתימסרנה ביד )וייחשבו לאלתר כנמסרות(, יכול שתישלחנה בדוא"ל )וייחשבו 
כהגיעו לתעודתן בחלוף 24 שעות ממועד משלוחן(, יכול שתישלחנה בדואר הודעות רשום )וייחשבו כהגיעו 

לתעודתן בחלוף 72 שעות מעת מסירתן בדואר ישראל כיאות(, והכל כל עוד לא הוכח היפוכו של דבר. 
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 22. חוזה ממצה ושינוי החוזה 

החוזה מכיל, מבטא וממצה את כל התנאים המוסכמים בין הצדדים. כל הבטחה, הצהרה, חוזה בכתב או 
בעל פה, התחייבות או מצג שניתנו או נעשו על ידי הצדדים לפני כריתת החוזה, ואשר לא באו לידי ביטוי 
בחוזה, מבוטלים בזה ואין בהם כדי להוסיף על החיובים והזכויות הקבועים בחוזה או הנובעים הימנו, 

לגרוע מהם או לשנותם, והצדדים לא יהיו קשורים בהם. 

כל שינוי בחוזה ייעשה באמצעות מסמך נפרד מהחוזה, שיודפס בכתב, וייחתם על ידי שני הצדדים 
באמצעות מורשי החתימה מטעם כל אחד מן הצדדים ועל דף הנושא לוגו של רשות שדות התעופה בלבד, 
שאם לא כך – לא יהיה בר תוקף. שינוי כאמור, לאחר שהודפס ונחתם כנדרש, יצורף כנספח לחוזה וכחלק 

בלתי נפרד הימנו. 

23. ויתור הרשות – בכתב 

אין ויתור על זכות מזכויות הרשות לפיו, אלא בכתב. 

 24. תוקף החוזה 

החוזה ונספחיו משקפים את מלוא ההסכמות בין הצדדים וגוברים על כל דיון, משא ומתן, הבנה, 
התכתבות ומסמך קודמים שהוחלף בין הצדדים טרם חתימת חוזה זה. 

25. שמירה על טוהר המידות 

הספק מצהיר ומתחייב כדלקמן: 

כי הוא ו/או כל מי מטעמו לא הציע ו/או יציע ו/או נתן ו/או יתן ו/או קיבל ו/או יקבל, במישרין ו/או  25.1.
בעקיפין, כל טובת הנאה ו/או כסף ו/או כל דבר בעל ערך במטרה להשפיע, במישרין ו/או בעקיפין, על 
התקשרות הרשות עימו בחוזה זה, לרבות השפעה על כל החלטה של הרשות ו/או נושאי המשרה בה 
ו/או עובדיה ו/או מי מטעמה בעניינו של חוזה זה, עם חתימתו ומתחייב שלא לעשות כן במהלך 

תקופתו. 

כי הוא ו/או כל מי מטעמו לא שידל ו/או ישדל ו/או שיתף פעולה ו/או ישתף פעולה, במישרין ו/או  25.2.
בעקיפין, עם נושאי משרה אצל הרשות ו/או עובדיה ו/או מי מטעמה ו/או כל גורם אחר, על מנת 

לקבל מידע חסוי/סודי הקשור לחוזה זה, עם חתימתו ומתחייב שלא לעשות כן במהלך תקופתו. 

כי הוא ו/או כל מי מטעמו לא שידל ו/או ישדל ו/או שיתף פעולה ו/או ישתף פעולה, במישרין ו/או  25.3.
בעקיפין, עם נושאי משרה ברשות ו/או עובדיה ו/או מי מטעמה ו/או כל גורם אחר במטרה לקבוע 
מחירים ו/או תשלומים רלבנטיים לחוזה זה בצורה מלאכותית ו/או בצורה לא תחרותית, עם 

חתימת חוזה זה ומתחייב שלא לעשות כן במהלך תקופתו. 

 דלעיל, תהיה 25ידוע לספק, כי אם יפר התחייבות מההתחייבויות הכלולות בהצהרותיו בסעיף  25.4.
הרשות רשאית, לפי שיקול דעתה הבלעדי ובכל שלב שהוא, לבטל חוזה זה מעיקרו, והספק מוותר 

בזאת וכן יהיה מושתק מלהעלות כל תביעה ו/או דרישה, ישירה או עקיפה, שעניינה ביטול החוזה. 

 זה לעיל על ידי הספק, תהווה הפרה יסודית של החוזה. 25הפרת איזה מהוראות סעיף  25.5.

26. אחריות כלפי השלטונות 

הספק יהא אחראי כלפי השלטונות, המשרדים הממשלתיים, הרשויות המקומיות ורשויות  26.1.
מוסמכות אחרות כלשהן, עבור כל החובות המוטלות ו/או שתוטלנה ע"י הרשויות האמורות עפ"י 

הוראות כל דין בקשר למתן השירותים.  

הספק חייב להבטיח תנאי בטיחות ותנאים אחרים לשמירת בריאות העובדים שיועסקו על-ידיו  26.2.
במתן השירות כדרוש עפ"י כל דין ואם אין דרישה חוקית, כפי שיידרש ע"י מפקח במובנו של חוק 
ארגון הפקוח על העבודה תשי"ד-1954. אין באמור לגרוע מאחריות הספק בהתאם לכל חובה או 
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הוראה המוטלת עליו על פי כל דין ו/או הנחיות בטיחות וגהות הנהוגות אצל הספק, ו/או כל תקנות 
הבטיחות בעבודה הרלוונטיות למתן השירותים, וזאת במשך כל תקופת ההתקשרות. 

27. אחריות כלפי הרשות  

הספק יישא באחריות המלאה והבלעדית לקיום התחייבויותיו על פי תנאי החוזה, לרבות תנאי  27.1.
הפוליסה וחובות הספק הנובעים ממנה, ולכל תביעה ו/או טענה ו/או דרישה ו/או חיוב מצד מבוטח או 
צד שלישי לגבי התחייבויות הספק על פי החוזה ו/או הפוליסה, לרבות לגבי הכיסוי הביטוחי )או 

היעדרו( , ולגבי הליך ההצטרפות לביטוח. 

הספק יישא באחריות המלאה והבלעדית בגין נזק, הפסד או הוצאה שיגרמו לרשות ו/או למי מטעמה  27.2.
ו/או לכל מבוטח מחמת פעולה או מחדל של הספק, ככל שאחריות זו תחול על הספק על פי פסק דין, 

או החלטה של רשות מוסמכת. 

בכל מקרה, הרשות ו/או מי מטעמה, לרבות מנהליה, עובדיה, יועציה וכל הפועלים מטעמה לא יישאו  27.3.
באחריות כלשהי בנוגע לפוליסה, ובכלל זה לכיסויים הביטוחיים על פי הפוליסה. עוד מוסכם כי 
הרשות לא תישא בשום מקרה באחריות שילוחית למעשיו, ו/או עוולותיו ו/או מחדליו של הספק ו/או 
עובדיו ו/או שלוחיו ו/או מבטחי המשנה שלו ו/או מי מטעמו, הכול למעט במקרה של רשלנות רבתי או 

זדון של הרשות שגרמו לאי קיום התחייבות הספק בהתאם להוראות הפוליסה ו/או החוזה. 

הספק מתחייב בזה לשפות את הרשות, בגין כל נזק ו/או הוצאה ו/או הפסד מכל סוג שהוא שייגרמו  27.4.
לרשות ו/או לעובדיה/או למי מטעמה, ככל שיגרמו, עקב ו/או כתוצאה מכל טענה ו/או דרישה ו/או 
תביעה נגד הרשות ו/או עובדיה ו/או מי מטעמה שתוגש ע"י צד שלישי )לרבות המבוטחים( לגבי מעשה 
ו/או מחדל או הפרת מצג או התחייבות של הספק על פי החוזה, ו/או שייגרמו בקשר עם מתן שירותי 

הביטוח על פי החוזה, כפי שייקבע בפסק דין או החלטה של רשות מוסמכת. 

מבלי לגרוע מהאמור לעיל, תביעות משפטיות אשר יוגשו נגד הספק ו/או כל גורם אחר, לרבות הרשות,  27.5.
בכל הנוגע לפוליסה, יטופלו באופן בלעדי על ידי הספק ועל חשבונו. נתבעה הרשות ו/או צורפה להליך 
התביעה, לבקשת הרשות ינהל הספק את ההליך בשמה, אחרי מתן הודעה מוקדמת וקבלת אישור 
מראש ובכתב. דרשה הרשות לשכור עבורה ייצוג משפטי עצמאי, לטיפול בהליך ו/או לליווי הטיפול על 
ידי הספק, יישא הספק במלוא שכר היועצים המשפטיים של הרשות, וידאג לכך שיועציו המשפטיים 
ישתפו פעולה עם יועציה המשפטיים של הרשות. מובהר כי הספק לא יתפשר או יודה בשם הרשות, 

ולא יחתום בשמה על הסדר, פשרה או הודאה כלשהם ללא הסכמה מראש ובכתב של הרשות. 

מוסכם כי סעיפי האחריות ימשיכו לחייב את הצדדים גם לאחר סיום תקופת החוזה.  27.6.

28. מעני הצדדים 

מעני הצדדים לחוזה זה לצורך מתן הודעות יהיו כדלקמן:  28.1.

הרשות – כמפורט ברישא לחוזה; הספק – כמפורט ברישא לחוזה.  

היה ויחול שינוי בכתובת הספק מתחייב הספק להודיע על כך למנהל בתוך 3 ימים מיום שינוי  28.2.
הכתובת. 

29. השפעת סכסוך על מתן השירותים  

הספק מצהיר ומתחייב בזאת באופן בלתי חוזר, כי בכל מקרה בו נתגלעה מחלוקת ו/או אי הסכמה  29.1.
בין הצדדים, מכל מין וסוג שהן, לרבות מחלוקת ו/או אי הסכמה אשר נדונה במותב שיפוטי כל 
שהוא, ישא הספק באחריות להמשיך במתן השירותים ו/או בביצוע שאר התחייבויותיו על פי החוזה 

ללא כל עיכובים ו/או השהיות, בהתאם להוראות החוזה. 

למען הסר ספק מובהר בזאת, כי על אף האמור בכל דין, לרבות הוראות חוק החוזים )תרופות בשל  29.2.
הפרת חוזה(, תשל"א-1970, הספק לא יהיה רשאי בשום מקרה לבטל את החוזה, וזאת מכל סיבה 

שהיא, וכי הסעד היחיד אשר יעמוד לספק על פי החוזה יהיו סעד ממוני בלבד.  
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30. קיזוז ועיכבון 

הספק לא יהא רשאי לקזז ו/או לעכב כל סכום ו/או תשלום שהוא המגיע ממנו לרשות וכן לא יהיה רשאי 
לעכב כל נכס ו/או ציוד ו/או מתקן, מכל מין וסוג שהם להבטחת חובות הרשות כלפיו. הרשות תהא רשאית 
לקזז ו/או לעכב כל תשלום ו/או פיצוי שיגיעו לה על פי חוזה זה מכל תשלום המגיע ו/או שיגיע לספק על פי 
חוזה זה ו/או על פי חוזים אחרים וכן תהיה רשאית לעכב כל נכס ו/או ציוד ו/או מתקן, מכל מין וסוג שהם 

להבטחת חובות הספק כלפיה על פי החוזה ו/או על פי הסכמים אחרים שבין הצדדים. 

31. סמכות שיפוט וברירת דין 

לבית משפט המוסמך בת"א סמכות ייחודית לדון בכל עניין הקשור והנוגע בקיום חוזה זה על  31.1.
נספחיו.  

על החוזה יחולו חוקי מדינת ישראל והוא יתפרש על פי חוקים אלה אשר יגברו כל כללי ברירת דין  31.2.
המפנים לתחולת דין זר. 

 

 

לראיה באו הצדדים על החתום: 

 
 

 
  

 הספק 
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